
1- تأكيد بر رشد اجتماعي 
همه م��ا مي دانيم ك��ه در مدرس��ه فقط دروس 
علمي آموخته نمي ش��ود. دانش آم��وزان ژاپني در 
مدرس��ه تضادي را كه در زندگ��ي اجتماعي وجود 
دارد مي آموزند: زندگي اجتماع��ي ايجاب مي كند 
كه هر كس جنبه هاي��ي از فرديت خود را به منظور 
برآوردن خواسته هاي گروه اجتماعي زير پا بگذارد. 
در عين حال هر فرد فقط با عملك��رد خود در مقام 
عض��وي از گروه م��ي تواند، ب��ه زندگ��ي پرمعنا، و 
ارزشمند دست يابد. اين شناخت از موقعيت انسان 
منحصر به ژاپن نيس��ت اما در مقايس��ه با بسياري 
ديگر از ملت ها، ژاپني ها هستند كه سهم زيادي از 

آموزش را به اين امر اختصاص داده اند.

2- ضابطه مند كردن )اسلتاندارد سلازي( 
فرصلت هلاي مسلاوي بلراي هملگان پديد 

مي آورد
99درصد ك��ودكان ژاپني در م��دارس ابتدايي 
دولتي به تحصيل مش��غول هس��تند. اين مدارس 
را نظ��ام مالياتي حمايت م��ي كند. نظ��ام مالياتي 

به گونه اي تنظيم ش��ده كه هزينه آموزش كودكان 
ژاپني، در تمامي ش��هرها و روس��تاهاي اين كشور، 
يكسان باش��د. به طوري كه اگر مناطقي از شهرها 
يا ايالت هاي ثروتمند بخواهند هزينه هاي آموزشي 
خود را افزاي��ش دهند، بايد هزينه هاي آموزش��ي، 
تك تك مدارس كشور را افزايش داده و بار مالياتي 

ناشي از آن را نيز متحمل شوند.
ژاپني ه��ا عقي��ده دارن��د همانطور ك��ه منابع 
آموزشي براي كودكان يكسان اس��ت، تجربه هايي 
هم كه دانش آموزان در مدرس��ه كس��ب مي كنند، 
بايد مثل هم باش��د. اين عقيده ناشي از اين ديدگاه 
اس��ت كه تجربه ها تاثيرهاي بلند مدت دارند و يك 
تجربه استاندارد تاثير مش��ابهي در بيشتر كودكان 
ايجاد مي كند. ژاپني ها اعتقاد راسخ دارند كه براي 

رشد افراد، تجربه مهم تر از تفاوت هاي ذاتي است.
نخس��تين و مه��م تري��ن عنص��ر سياس��ت 
استاندارد سازي، همان برنامه درسي ملي است كه 
وزارت آموزش و پرورش ژاپن هر س��اله راهنماهاي 
مفصلي ب��راي آن تهيه م��ي كند. ابعاد اي��ن برنامه 
درس��ي به هيچ روي موجز و مختصر ش��ده نيست، 

بلكه تكاليف مفصلي ب��راي معلمان و دانش آموزان 
تدارک ديده اس��ت. به طوري كه آنه��ا گاه گاهي از 
س��خت بودن اين تكاليف گله مي كنند. اين برنامه 
هر آنچه را كه برجس��ته ترين دان��ش آموزان بدان 
نياز دارن��د، در اختيار آنان مي گ��ذارد؛ اما در عين 
حال براي كندترين ش��اگردان، رس��يدن به تمامي 

هدف هاي آن ممكن نيست.
اي��ن برنام��ه درس��ي دربردارن��ده راه كارهايي 
ب��راي فعاليت هاي غير درس��ي دانش آم��وزان نيز 
هست. مثلًا اين كه س��اعت نهار در مدارس چگونه 
بايد برگزار ش��ود، برنامه نظافت روزانه مدرس��ه به 
چه ترتيب باش��د، فعاليت ه��اي »روز هنر« با »روز 
ورزش« چگونه باشد، مس��افرت هاي كوتاه سالانه 
چط��ور برگزار ش��ود )از آنجا كه در م��دارس ژاپن، 
س��رايدار وجود ندارد، پاكيزه نگه داشتن كلاس ها، 
راهر ويا س��رويس هاي بهداشتي و زمين هاي بازي 

بر عهده دانش آموزان است(.
اين برابري و مس��اوات بي��ن دانش آم��وزان به 
گونه اي اس��ت كه مثلًا اگر دانش آموزان محله هاي 
بسيار ثروتمند و سطح بالاي توكيو به سفري چهار 

دكتر جيل بنجامين انسان 
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روزه در س��واحل دري��ا بروند، ك��ودكان فقيرترين 
محله هاي شهر نيز در همان سال به همان جا سفر 

مي كنند.

3- آموزش تمامي كودكان با يك روش
در راس��تاي همان ديدگاهي كه پي��ش تر ذكر 
شد، يعني اين كه در آموزش، تجربه از تفاوت هاي 
دروني مهم تر است. ژاپني ها معتقدند: كه مدارس 
دولتي بايد تمامي كودكان را صرف نظر از شرايط و 
زمينه هاي فردي آنها، به يك روش آموزش دهند.

از اين رو در مدارس ابتداي��ي و راهنمايي هيچ گونه 
تقسيم بندي براساس قواي علمي دانش آموزان يا 
هر عامل ديگر صورت نمي گيرد. مدارس برجسته و 
برنامه هاي تقويتي يا جبران��ي در ژاپن وجود ندارد. 
دانش آموزان در مدرس��ه به طور مساوي در كلاس ها 
تقس��يم ش��ده اند و در هر كلاس دامنه يكساني از 

استعدادها و قابليت هاي تحصيلي وجود دارد.
از نظ��ر بس��ياري از آمريكاي��ي ها، ق��رار دادن 
دانش آموزاني با اس��تعدادها و قابليت هاي مختلف 
در يك كلاس و تدارک برنامه درسي يكسان براي 
آنها بدون آنكه هيچ تقس��يم بن��دي صورت گيرد، 
نتيجه اي فاجعه آميز به بار م��ي آورد. اما بر خلاف 
انتظ��ار ما عملك��رد تحصيلي دانش آم��وزان دوره 

ابتدايي ژاپن، چنين است:

نمره ه��اي دانش آم��وزان متوس��ط ژاپني در 
اين آزمون ها از نمره هاي دانش آموزان متوس��ط 
آمريكايي بيشتر است و ضعيف ترين دانش آموزان 
ژاپن��ي نمراتي ب��ه مرات��ب بالاتر از ضعي��ف ترين 

دانش آموزان مدارس آمريكايي دارند.

4- معلمان مربي اند، نه مستبد
در »نظام آموزشي ژاپن«، معلمان به دانش آموزان 
نمره مهم يا نمره اي كه در زندگي آنان تاثير بگذارد، 
نمي دهن��د. حاصل اي��ن روش چيزي ج��ز پويايي 
تدريس نيست. در آمريكا معلم اين قدرت و اختيار را 
دارد كه به دانش آموز نمره اي بدهد كه در آينده اش 
تأثير بگذارد، به طوري كه مثلًا اگر معلم نمره پاييني 
به دانش آموز بدهد او نمي تواند در هر مدرسه اي كه 
بخواهد، نام    نويسي كند يا معلم مي تواند دانش آموز 
را مردود كرده و از ارتقا او به كلاس بالاتر جلوگيري 
كند يا فرصت هاي��ي را كه دانش آم��وز مي تواند در 
مدرس��ه به آنها دسترس��ي پيدا كند، محدود سازد. 
چنين رابطه اي بين معلم و دانش آموز كه براس��اس 
قدرت استوار اس��ت، قابليت آن را دارد كه هم معلم 

مقتدر و هم دانش آموز مطيع را به سوي فساد سوق 
دهد.

در ژاپ��ن، نم��رات مه��م نمرات��ي هس��تند كه 
دانش آموزان به هنگام ورود به پايه آموزشي بعدي، 
به دس��ت مي آورند ، نه مانند آمري��كا نمراتي كه به 
هنگام خ��روج از يك پايه كس��ب مي كنند. نمره و 
كارنامه در ژاپن نش��ان دهنده موفقيت دانش آموز 
مي باش��ند و در جايي كه تلاش هاي بيشتري مورد 
نياز است، مورد استفاده قرار مي گيرند و فايده ديگري 
ندارند. هيچ دانش آموزي در ژاپن مردود نمي شود يا 
پايه اي را تكرار نمي كند، از شركت در فعاليت ها منع 
نمي شود و به سبب نمره هاي امتحاني خود از ادامه 
تحصيل كنار گذاشته نمي شود. از اين رو دشمني و 
كينه اي كه دانش آموزان آمريكايي نس��بت به معلم 
صاحب اقت��دار خ��ود، در دل مي پرورانن��د در بين 
دانش آموزان ژاپني رايج نيس��ت، زيرا آنها نارضايتي 
و دلخ��وري خ��ود را ب��ه س��مت »وزارت آموزش و 
پرورش ملي بد و بزرگ« هداي��ت مي كنند. به نظر 
دانش آموزان، معلمان فق��ط به آنان كمك مي كنند 
تا از موانعي كه آزمون كننده هاي ناش��ناس بر س��ر 
راه آنان گذاش��ته اند، پيروز ش��وند. در كلاس هاي 
درسي ژاپن، تعارض و دش��مني بين معلم و شاگرد 
وجود ندارد. همين امر باعث ايجاد محيط آموزشي 
بهتري مي ش��ود. البت��ه فرآيند امتح��ان، نگراني و 

دلواپس��ي براي دانش آموزان به همراه دارد. اما آن 
حالتي كه نظام نمره گذاري در م��دارس آمريكايي 
به وج��ود آورده، در ژاپن ديده نمي ش��ود. معلمان 
هم راهبردهايي ب��ه كار مي گيرند تا س��هم خود را 
در يادگيري كمتر كنند. معلم��ان ژاپني از تصحيح 
پرسش هاي دانش آموزان با مهارت خودداري كرده و 
به جاي آن ساير دانش آموزان را به تصحيح و ارزيابي 
همكلاس��ي هاي خ��ود ترغيب مي كنن��د. معلمان 
بحث ه��اي كلاس را رهبري و هداي��ت مي كنند اما 
تقريباً هيچ گاه جمع بندي نهايي را آش��كارا از خود 
بروز نمي دهند. جلسات كلاس��ي، به طور منظم يا 
به هن��گام لزوم، ب��راي موضوع هاي درس��ي برگزار 
مي ش��ود. راه حل از طريق بحث هاي دانش آموزان 
بدس��ت مي آيد، نه از طريق دخالت معلم. بنابراين 
بدون اس��تفاده آش��كارا از اقتدار معلم، درجه اي از 

اتفاق آرا بين دانش آموزان به دست مي آيد.

5- تفريح و شادي ضروري است
ش��گفت اين كه به نظر من يكي از دلايل برتري 
علمي دانش آموزان ژاپني، نس��بت به دانش آموزان 
آمريكايي اين است كه ژاپني ها كوشيده اند، شادي 
و لذت را با فرآيند يادگيري بياميزند. اس��تدلال آنها 
هم اين اس��ت كه وقتي دانش آموزان ياد بگيرند كه 
در فعاليت هاي غير درسي با يكديگر شادي و تفريح 
كنند، ب��راي درس خوان��دن با يكديگر در ش��رايط 
رس��مي نيز آمادگي پيدا مي كنند. مثلًا وقتي همه 
دانش آموزان براي نظافت سرويس هاي بهداشتي، 
دست به كار مي   شوند، وادار كردن آنان به مشاركت و 
همكاري با يكديگر در يك برنامه علمي كاري بسيار 

ساده است.
در ژاپن كلاس ها به گروه كوچكي تقسيم شده 
و دانش آموزان هر گروه موظف هستند براي انجام 
تكاليف و وظاي��ف اجتماعي، انج��ام آزمايش هاي 
علمي و تزيين تابلوهاي اعلانات با يكديگر همكاري 
كنند. از تمامي دانش آموزان خواسته مي شود كه 
در يك يا چن��د فعاليت كه فهرس��ت آن در اختيار 

آنان قرار دارد، شركت كنند.
ويژگي مهم محيط آموزشي دوره ابتدايي ژاپن 
كه معمولاً توجه ناظران خارج��ي را به خود جلب 
مي كند، سر زندگي، شلوغي و جار و جنجال كلاس 
اس��ت. معلمان ژاپني بر خلاف هم��كاران خود در 
ساير كش��ورها، تلاشي براي س��اكت و بي حركت 
نگهداشتن دانش آموزان خود صرف نمي كنند. از 
آنجا كه دانش آموز مجاز اس��ت با بغل دستي خود 
صحبت كند، براي تراش��يدن م��داد اش از جا بلند 
شود يا پرده ها را بكش��د. اين قبيل كارها، اختلال 
در نظم كلاس به ش��مار نم��ي رود، بنابراين نظم و 
انضباط تحميلي نيس��ت؛ در نتيج��ه كلاس ها نيز 
ش��لوغ و پر جار و جنجال اس��ت و اين ام��ر از نظر 

معلمان، بي اشكال است.
به گمان من اين پنج اصل ب��راي درک آموزش 
 ابتدايي در ژاپن ضروري است و تفاوت تجربه هايي 
را ك��ه دانش آم��وزان ژاپن��ي و همتايان ش��ان در 
ساير كشورها در مدرسه كس��ب مي كنند، تبيين 

مي كند.1

1- برگرفته از:

Gail R. Benjamin. )1997( Japanese Lesson: A year in Japanese 
school Through the eves Of American Anthropologists and 
her children.

 ژاپني ها معتقدند که مدارس 
دولتي باید تمامي کودکان 
را صرف نظر از شرایط و 
زمینه هاي فردي آنها، به 

یک روش آموزش دهند.از 
این رو در مدارس ابتدایي و 
راهنمایي هیچ گونه تقسیم 
بندي براساس قواي علمي 

دانش آموزان یا هر عامل دیگر 
صورت نمي گیرد. 

مدارس برجسته و برنامه هاي 
تقویتي یا جبراني در ژاپن 

وجود ندارد
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